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Konfucjusz jest jedn  z najbardziej znanych i zarazem najbardziej znacz cych 
postaci w panteonie kultury chi skiej. Ideologia stworzona na podstawie przypisy-
wanych mu pogl dów oddzia ywa a na Pa stwo rodka przez ponad dwa tysi ce lat. 
Dzi , kiedy Chiny szybko si  modernizuj , jednocze nie nast puje w nich wzrost 
zainteresowania warto ciami zwi zanymi z konfucjanizmem, czego wyrazem jest 
mi dzy innymi powstanie w Pekinie pod koniec 1994 r. Mi dzynarodowego Stowa-
rzyszenia Konfucja skiego z wicepremierem Chin na czele. Je eli wzi  pod uwag  
fakt, e Chi ska Republika Ludowa staje si  pa stwem coraz bardziej znacz cym na 
arenie mi dzynarodowej, to ksi ki przybli aj ce warto ci konfucja skie wydaj  si  
by  odpowiedzi  na potrzeby czasów.

Na polskim rynku wydawniczym niedawno pojawi a si  nowa biogra a Konfu-
cjusza. Jest to t umaczenie ksi ki Jonathana Clementsa, wydanej dwa lata temu. 
Przedstawia ona zmienne koleje losu, jakich do wiadcza  Konfucjusz. Mo emy si  
z nim zapozna  w latach niedostatku i powodzenia, pozna  go jako urz dnika i poli-
tyka oraz wygna ca i tu acza. Oczywi cie autor nie zaniedba  te  ukazania go w roli 
nauczyciela, a tak e scharakteryzowania jego nauczania. Cytaty z Dialogów konfu-
cja skich s  ciekawymi przerywnikami mi dzy kolejnymi w tkami w poszczególnych 
rozdzia ach. Dzie o rozpoczyna si  zestawieniem najwa niejszych dat, zwi zanych 
z dziejami konfucjanizmu. Na ko cu natomiast podano list  kilku pozycji zwi za-



nych z Konfucjuszem i wczesnym konfucjanizmem. Niestety, zabrak o w ród nich 
biogra i Konfucjusza autorstwa Anny Iwony Wójcik, która jest jedn  z nielicznych 
prac napisanych w Polsce na jego temat. 

Jonathan Clements urodzi  si  9 lipca 1971 r. Jest brytyjskim pisarzem, scenarzy-
st , t umaczem i naukowcem. Wi ksza cz  jego aktywno ci zawodowej jest zwi -
zana z japo sk  kultur  popularn . Przet umaczy  wiele japo skich mang i anime. 
Jest wspó autorem ksi ki Anime encyclopedia: A guide to Japanese animation since 
1917. W 2000 r. otrzyma  Japan Festival Award for Outstanding Contribution to the 
Understanding of Japanese Culture1. W ramach aktywno ci pozanaukowej napi-
sa  kilka audiodram zwi zanych z takimi ikonami popkultury, jak S dzia Dredd czy 
Doktor Who, oraz inne dzie a mieszcz ce si  w kanonie science- ction i fantastyki. 
Jak sam wyznaje na swojej stronie internetowej, poszukiwania naukowe stymuluj  
jego twórczo  literack 2. Do jego najwa niejszych dzie  historycznych nale  mi -
dzy innymi: Pirate king: Coxinga and the fall of the Ming dynasty, Mao oraz A brief 
history of the Vikings. Na niwie naukowej stara si  pisa  w sposób równie interesu-
j cy czytelnika, jak na niwie beletrystyki. Jednocze nie nie zaniedbuje opatrywania 
swoich ksi ek przypisami, dzi ki czemu zachowuj  naukowy charakter. W Polsce, 
oprócz biogra i Konfucjusza, wydawnictwo Amber wyda o w zesz ym roku jego 
ksi k  Pierwszy Cesarz Chin3.

Biogra a zosta a napisana interesuj cym stylem. Nie stanowi ksi ki ci le nauko-
wej, lecz jest pozycj  przynale n  do wysokiej klasy literatury popularnonaukowej. 
Czytelnik czytaj c j  ma poczucie, e obcuje raczej z dobr  powie ci  ni  rozpraw  
naukow . Wra enie pog biaj  opisy prze y  wewn trznych, jakie autor przypisu-
je bohaterom wyst puj cym w ksi ce. Podnosz  one jej warto  artystyczn , cho  
nie mog  by  czym  wi cej ni  niemo liwymi do udowodnienia przypuszczeniami. 
Dzie a takie jak to mog  tra a  do masowego odbiorcy i powi ksza  grono ludzi za-
interesowanych histori  oraz kultur  Chin. Mankamenty ksi ki s  poniek d konse-
kwencj  przyj tego uj cia. Autor, przedstawiaj c ycie Konfucjusza w formie litera-
ckiej opowie ci, mniej uwagi po wi ca kontrowersjom w ród historyków, zwi zanym 
z poszczególnymi wydarzeniami i interpretacj  róde . Je eli jednak przyj , e owa 
opowie  jest skierowana bardziej do masowego odbiorcy ni  do specjalistów, to po-
wy szy zarzut jest jak najbardziej wybaczalny. 

Ksi k  rozpoczyna si  od zarysowania t a historycznego. Czytelnik znajdzie kil-
ka s ów o upadku dynastii Zhou oraz o przesz o ci rodu Konfucjuszowego. Z tego 
t a wy ania si  posta  samego Mistrza z Lu. Poznajemy go jako ubogiego m odzie -

1 Informacj  t  zaczerpn em ze strony internetowej Jonathana Clementsa: http://www.muramasain-
dustries.com/fact/fact.html. Niestety nie podaje on wi cej informacji na temat powy szej nagrody.

2 Ultimately, a large proportion of my factual work forms research material for my  ction � zob. 
http://www.muramasaindustries.com/muramasa/faq.html.

3 Tytu  orygina u: The  rst emperor of China.



ca, który jest zafascynowany nauk , szczególnie za  rytua ami zwi zanymi ze sk a-
daniem o ar. 

Autor stwierdza, e Matka Konfucjusza dba a, by uczy  si  tak e ówczesnych pie ni 
oraz hymnów, co by o pewn  form  edukacji i by  mo e jedyn  rozrywk  dla m odzie -
ca4. Nale y tu nadmieni , e w owych czasach znajomo  poezji i literatury pi knej 
by a niezb dna, aby uchodzi  za wykszta conego cz owieka. W adcy i ich ministro-
wie cz sto nie negocjowali z sob  mówi c do siebie wprost, lecz u ywali metod po-
rednich, pos uguj c si  na przyk ad poezj . Przyk adem mo e by  sytuacja z 613 r. 

p. n. e. Wówczas to ksi  z Lu uda  si  do ksi stwa Jin, aby odnowi  z nim sojusz 
na niekorzy  ksi stwa Qi. Kiedy wraca  do swego rodzimego domu, przybyli do  
ksi ta z Wei i Zheng, prosz c go o wstawiennictwo w zawarciu pokoju z ksi stwem 
Jin. Na obiedzie wydanym na cze  ksi cia Lu jeden z dostojników Zheng za piewa  
pie  Dzikie g si, prosz c w ten sposób o udzielenie pomocy Zheng (p aczliwe krzy-
ki g si mia y nasuwa  skojarzenia z cierpieniami ksi stwa). Urz dnik z Lu odpar  
na to: Nasz ksi  nie jest jeszcze wolny od trosk w tej sprawie i za piewa  Czwarty 
miesi c � utwór ten opiewa  cierpienia urz dnika, które spotykaj  go podczas pe -
nienia obowi zków. Tak oto dano do zrozumienia, e ksi  Lu nie chce wyruszy  
na nowe negocjacje do Jin. W odpowiedzi urz dnik Zheng za piewa  Poganiam swe 
konie � pie  przypisywan  ksi niczce, która za m em uda a si  na obcy dwór i na 
wie  o mierci rodziców nie mog a wróci  do rodzinnego domu, aby pocieszy  bra-
ta � pro ba o pomoc sta a si  bardziej natarczywa. Lu odpowiedzia  utworem Zbiera-
my papro , który ko czy  si  s owami W jednym miesi cu a  trzy (odniesiemy) zwy-
ci stwa. Po tych s owach ksi ta wymienili uk ony i rozstali si  � wszystko zosta o 
ustalone, ksi  Lu przychyli  si  do pro by ksi cia Zheng5. 

Biogra a przedstawia jako fakt historyczny spotkanie Konfucjusza z Laozi. Wiel-
ki historyk staro ytny Sima Qian podaje trzy opinie dotycz ce relacji mi dzy tymi 
dwoma Mistrzami. Wedle jednej z nich ten ostatni by  nauczycielem pierwszego, we-
dle drugiej byli rówie nikami, natomiast wed ug trzeciej Laozi y  stulecie po Kon-
fucjuszu. Najprawdopodobniej jednak jest on postaci  legendarn . Opis spotkania 
tych dwóch wielkich Mistrzów pozwala jednak autorowi na konfrontacj  ich nauk. 
Nie nale y te  zapomina , e wersja, w której Konfucjusz pe ni  rol  ucznia, s u y a 
w praktyce dowarto ciowaniu taoizmu.

W ksi ce spotykamy si  te  z Konfucjuszem pe ni cym rol  nauczyciela. Autor 
omawia jego nauczanie i okre la relacje, jakie czy y go z uczniami. Na podstawie 
fragmentów zawartych w Dialogach, pos uguj c si  interesuj cym, literackim j zy-
kiem, kre li przed naszymi oczami jedn  z mo liwych wizji funkcjonowania pierw-
szej konfucja skiej szko y. Zarówno uczniowie jak i nauczyciel przypominaj  w niej 
ywych ludzi o zindywidualizowanych charakterach. Trzeba jednak pami ta , e Dia-

4 Jonathan Clements, Konfucjusz. Biogra a, Warszawa 2007, s. 22.
5 Zob. Francois Jullien, Drog  okr n  i wprost do celu. Strategie sensu w Chinach i Grecji, Kra-

ków 2006, s. 44.



logi, cho  stanowi  najbardziej miarodajne ród o w tej materii, zosta y ostatecznie 
zredagowane przez uczniów ze szkó  za o onych przez uczniów Mistrza z Lu, czyli 
przez drugie pokolenie kontynuatorów jego nauk. 

Poznajemy tak e Konfucjusza pe ni cego ró ne funkcje pa stwowe. Mo emy 
prze ledzi  jego karier  od czasu, kiedy piastowa  stanowisko nadzorcy spichlerza 
a  do czasu, kiedy zosta  na krótki czas ministrem sprawiedliwo ci. Zosta y przed-
stawione jego dokonania jako administratora miasta Zhongdu. Wiele uwagi po wi -
cono roli, jak  odegra  w rokowaniach mi dzy pa stwami Lu i Qi. Opisano te  jego 
polityk  na stanowisku ministerialnym, której ostateczne  asko sk oni o go do uda-
nia si  na dobrowolne, d ugoletnie wygnanie. 

Jedn  z zalet omawianego dzie a jest do  obszerna dygresja, po wi cona Liji 
[Ksi dze obrz dów]. Jej zawarto  zosta a scharakteryzowana i omówiona. Autor 
zauwa y , e wiele norm w niej zawartych da si  racjonalnie uargumentowa . Nie 
wspomnia  jednak, e staro ytni konfucjani ci, nalegaj c na ich przestrzeganie, nie 
odwo ywali si  do racjonalnej argumentacji typu zachodniego, ale twierdzili, e sta-
nowi  one odzwierciedlenie porz dku panuj cego we wszech wiecie. 

W biogra i nie zabrak o opisu wielkiej tu aczki, na jak  uda  si  Mistrz z Lu, nie 
mog c odnie  sukcesu w ojczystym kraju. Czytelnik mo e wraz z nim przemierza  
pa stwa przyjmuj ce wówczas cywilizacj  chi sk , poznawa  intrygi i kolejne nie-
powodzenia wielkiego Mistrza. Oczywi cie rekonstrukcja prze y  i motywacji po-
szczególnych postaci, zwa ywszy na baz  ród ow , ma w znacznej mierze charak-
ter spekulacji. 

Na ko cu ksi ki przedstawiono ycie, jakie wiód  Konfucjusz od powrotu do 
ksi stwa Lu a  po swoj  mier . Zosta y tu te  omówione krótko dalsze dzieje jego 
nauki oraz percepcji jego osoby przez kolejne dynastie panuj ce w Chinach. Obraz 
nieco zgorzknia ego, starego cz owieka � jak autor przedstawia Konfucjusza w ostat-
nich latach jego ycia � odbiega od wizerunku, który zapisa  si  w chi skiej trady-
cji. Wed ug niej stary m drzec winien by  uosobieniem doskona o ci dzi ki temu, e 
doskonali  si  przez ca e ycie, radosny i spokojny, poniewa  na tyle zrozumia  sie-
bie i wiat, e mo e i  za pragnieniami swego serca, nie naruszaj c przy tym ad-
nej z regu . (�).

Biogra a zosta a oparta na ród ach historycznych i opracowaniach naukowych. 
We wst pie w ród róde  wymieniono mi dzy innymi: Lunyu [Dialogi konfucja skie], 
Zhongyong [Doktryn  rodka], Daxue [Wielk  nauk ], Er San Zi Wen [Pytania kilku 
uczniów] i Liji. Autor korzysta  g ównie z ich t umacze , dokonanych przez Jamesa 
Leggego. W bibliogra i wymienia si  ponadto oko o 30 pozycji ksi kowych.

Niestety, tylko niektóre tytu y róde  zosta y podane w przypisach w transkrypcji 
pinyin. Czytelnikowi nie obeznanemu z literatur  chi sk  mo e to znacznie utrud-
ni  ich identy kacj . Podobnie rzecz si  ma z nazwami w asnymi, takimi jak imio-
na czy nazwy krajów. Na przyk ad w adca Wen z dynastii Zhou (Wenwang) zosta  
wymieniony tu jako Uczony Król, wi c trudno zrozumie , o kogo chodzi. Efekt jest 



paradoksalny, albowiem ze wzgl du na swoje niew tpliwe walory literackie ksi ka 
jest przeznaczona do szerszego grona odbiorców, ni  specjali ci zajmuj cy si  kul-
tur  chi sk , ale z drugiej strony brak jasnej identy kacji osób, róde  i miejsc spra-
wia, e tylko specjali ci b d  potra li je poprawnie i bez wi kszych trudno ci ziden-
ty kowa .

Podsumowuj c nale y stwierdzi , e najwi ksz  zalet  omawianej pozycji jest 
jej interesuj cy styl. Do g ównych mankamentów nale  pojawiaj ce si  od czasu 
do czasu niedopowiedzenia i nie cis o ci. Jednak warto si  z ni  zapozna  cho by 
po to, aby zobaczy , jak mo na w ciekawy sposób pisa  o tak wa nej postaci w hi-
storii Chin.


